Elektroninio dokumento nuorasas

PRIEIGOS PRIE VALYMO IR PLOVIMO |RENGINIY SUTEIKIMO SUTARTIS

20 m. Nr.
Vilnius

Akciné bendrové ,Lietuvos gelezinkeliai”, juridinio asmens registracijos kodas
110053842, atstovaujama Kompetencijy centro Administravimo direktorés levos Lauraitytés,
veikian€ios pagal 2022-12-21 jgaliojimg Nr. |G(LTG)-131/2022, (toliau — GP] operatorius) ir AB
»LTG Cargo“, juridinio asmens kodas 304977594, atstovaujama Technologinio turto valdymo
vadovo Audriaus Puko, veikiangio pagal 2023-06-28 jgaliojimg Nr. | G(CARGQ)-74/2023, (toliau —
Gelezinkelio jmoné), (toliau — PareiSkéjas), toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai Salimi,
sudaré Sig Prieigos prie riedmeny valymo ir plovimo jrenginiy suteikimo sutartj (toliau vadinama —
Sutartimi).

I. SALIY PAREISKIMAI

1.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

1.1.1.Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose duotus jsipareigojimus.

1.1.2.Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanéiy dokumenty.

1.1.3.Jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktlrizavimo ar bankroto.

1.1.4.Pareiskéjas patvirtina, kad yra laikomas asocijuotu (susijusiu) su GP] operatoriumi
pagal Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokesgio jstatymo,
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescéio jstatymo ar Lietuvos Respublikos gyventojy
pajamy mokesc¢io jstatymo) nuostatas.

1.2. GP] operatorius pareiskia ir garantuoja, kad:

1.2.1.visi8kai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo
reikalavimu jam pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
jsipareigojimams jvykdyti bei prieigai prie GP| operatoriaus valdomy riedmeny valymo ir plovimo
jrenginiy (toliau — Prieiga) suteikti, ir 8i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visidkai
pakankama tam, kad GP) operatorius galéty uztikrinti tinkamg ir visi8kg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma;

1.2.2.jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Prieigg teikiantys asmenys turi
visus leidimus, licencijas, reikiamg Kkvalifikacija ir kompetencijg Prieigai ir jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

1.2.3.kad jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze
ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auk$€iausig
jo Sutarties pagrindu teikiamos Prieigos kokybe.

1.3. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas i$ 1.1 ir 1.2 Sutarties punktuose padaryty
pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis ir kad nei
viename $iy pareiSkimy néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryti tokj pareiSkima klaidinanéiu
ar turin€iu kitg prasme.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas — Prieigos suteikimas prie Vilniaus riedmeny plovyklos (Svitrigailos
39A, Vilnius) (toliau — Plovykla), bei atsiskaitymo uz Prieigg tvarka.

lll. PRIEIGOS UZSAKYMO TVARKA

3.1. Prieigos uzsakymui PareiSkéjas pateikia GP] operatoriui adresuotg Prieigos uzsakymo
paraiska (toliau — ParaisSka) pagal tipine formg (Sutarties 1 priedas). Paraidka (-os) GP] operatoriui
pateikiama (-os) el. pastu (PDF formatu) GP| operatoriaus atsakingiems asmenims uz Parai$kos (-
y) priemima.



3.2. GP| operatoriaus atsakingas asmuo uz Paraiskos priémima:

Pasikeitus
atsakingam asmeniui, GP] operatorius informuos PareiSkéjg Sutarties Xlll skyriuje nurodytu el.
pastu.

3.3. GP] operatorius tarpusavyje nesuderinamas ParaiSkas nagrinéja sitlydamas
pareiSkéjams alternatyvius Prieigos suteikimo laiko tarpsnius vadovaudamasis Siais pirmumo
kriterijais:

3.3.1.gelezinkeliy riedmenims, veZantiems keleivius, bagazg tarptautiniais mar3rutais;

3.3.2.gelezinkeliy riedmenims, veZantiems keleivius, bagazg vietiniais marsrutais;

3.3.3.gelezinkeliy riedmenims, veZantiems krovinius tarptautiniais marsrutais;
3.3.4.gelezinkeliy riedmenims, veZantiems krovinius vietiniais marsrutais;

3.3.5.gelezinkeliy riedmenims, naudojamiems geleZinkelio infrastruktlros objekty ir
gelezinkeliy riedmeny techninés priezidros ir remonto vykdymui.

3.4. Jeigu kelios ParaiSkos dél to paties Prieigos suteikimo laiko gaunamos vienodo
pirmumo Kkriterijaus geleZinkeliy riedmenims aptarnauti, Prieiga teikiama tiems geleZinkeliy
riedmenims, dél kuriy ParaiSka pateikta anksc&iau.

3.5. Siai Prieigai suteikti papildomai batina turéti Prieigos prie privaziuojamujy geleZinkelio
keliy suteikimo sutartj.

IV. SALIY |SIPAREIGOJIMALI

4.1. GP] operatorius jsipareigoja:

4.1.1.Priimti uzpildytg ir pasiradytg Paraiska.

4.1.2.Nedelsiant informuoti Pareikéja Sutartyje nurodytu el. pastu ar kitomis Saliy
sutartomis priemonémis apie ParaiSkos gavimg ir galimybes suteikti Prieigg pagal Paraiska.

4.1.3.Uztikrinti Prieigos suteikima Paraiskoje nurodytu laiku, i§skyrus atvejus, kai Salys,
esant poreikiui, bendru sutarimu sutaria dél Prieigos suteikimo kitos vietos ir (ar) datos arba laiko.

4.1.4 Nepavykus su PareiSkéju suderinti, kaip nurodyta Sutarties 4.1.3 punkte, kitos Prieigos
suteikimo vietos ir (ar) datos arba laiko, Prieigos suteikimg vykdyti vadovaujantis Sutarties 3.3, 3.4
punktuose numatytais pirmumo kriterijais.

4.1.5.Prieigg prie Plovyklos suteikti 24 val. per parg visomis savaités dienomis (24h/7), esant
teigiamai aplinkos temperatarai.

4.1.6.Parengti ir pasirasyti Atlikty darby aktg (Sutarties 2 priedas), kuris einamajam Prieigos
teikimo ménesiui pasibaigus, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas Sutartyje nurodytu el. pastu
pateikiamas Pareidkéjui. PareiSkéjo jgaliotas asmuo privalo pasiradyti atlikty darby aktg arba
pareiksti pretenzijg dél Prieigos suteikimo apimd€iy ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo atlikty
darby akto gavimo dienos. Pareidkéjo jgaliotam asmeniui nepareiSkus pretenzijy dél atlikty darby
apimciy ir ilgiau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nepasirasius Atlikty darby akto, GP| operatorius tai
pazymi Atlikty darby akte ir tokiu atveju Salys laiko, kad Prieiga suteikta tinkamai.

4.1.7 .Ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas po to, kai Pareiskéjo jgaliotas asmuo pasiraso
Atlikty darby aktg ir nepareiskia pretenzijy dél Prieigos suteikimo apim¢&iy arba nepasiraso Atlikty
darby akto per Sutarties 4.1.6 punkte nurodytg terming, pateikti Pareidkéjui el. pastu, nurodytu Sios
Sutarties rekvizituose, elektronine PVM sagskaita-faktirg / skenuotg PVM sagskaitos-faktiros kopija.
Popieriné PVM saskaita-faktdra ir Atlikty darby aktas nebus siunéiami.

4.1.8.Pasalinti Prieigos suteikimo metu nustatytus Prieigos teikimo defektus / trlkumus per
protingg terming nuo informacijos apie nekokybiska Prieigg gavimo dienos.

4.1.9.Gaves netinkamai uzpildytg ParaisSkg jos nevykdyti ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per
1 (vieng) GP] operatoriaus administracijos darbo dieng (nuo pirmadienio iki ketvirtadienio 8:00-17:00
val., penktadienj 8:00-15:45 val. (iSskyrus savaitgalius ir Svenéiy dienas), (toliau — administracijos
darbo diena) nuo Parai$kos gavimo dienos informuoti elektroniniu pastu PareiSkéjg apie netinkamai
uZpildytos ParaiSkos gavimg ir nustatyti pagrjstg terming ParaiSkos trikumams pa3alinti.

4.1.10. Reikalauti finansiniy garantijy uz Prieigg pagal PareiSkéjo pateiktg ParaiSka, jeigu
PareiSkéjas yra neatsiskaites uz ankscéiau suteiktas Prieigas. Finansinés garantijos dydis turi atitikti
planuojamos pagal Parai$kg suteikti Prieigos verte.

4.2. Pareiskéjas jsipareigoja:

4.2 1.Paraiska Prieigos suteikimui pateikti, kaip nurodyta Sutarties 3.1 punkte.

4.2.2.Po Sutarties pasiraSymo, PareiSkéjas uZ praéjusj ir einamajj ménesj pateiktus



pajégumus tikslina kaskart iki einamojo ménesio 2 darbo dienos. Tuo vadovaudamasis GP)
operatorius vykdo Prieigos koordinavimo procediirg bei atsizvelgia j Prieigos suteikimo pirmumo
kriterijus.

4.2.3.Prieigos metu uztikrinti, kad baty tenkinamos Sios sglygos:

4.2.3.1. gelezinkeliy riedmenys pristatomi j Prieigos teikimo vietg - Vilniaus gelezinkelio
stoties: privaZiuojamajj kelig Nr. 11, laiku, nurodytu ParaiSkoje arba kitu laiku kurj Salys, kaip
nurodyta Sutarties 4.1.3 punkte, suderino bendru sutarimu;

4.2.3.2. Gelezinkeliy riedmeny numeris (-iai) atitinka nurodytg (-us) Parai$koje.

4.2.3.3. Gelezinkeliy riedmenys yra technidkai tvarkingi be i$sikiSusiy detaliy, kity riedmeny
trikumy, Kkurie galéty sugadinti Plovyklos technologine jrangg ir/ar kitg turtg, ir jsitikinus, kad jie
nesukels trukdziy Prieigai suteikti.

4.2.3.4. Savo saskaita organizuoti gelezinkeliy riedmeny varyma |/i8 GP] operatoriaus
Plovyklos.

4.2.3.5. Esant poreikiui ir techninéms galimybéms, leisti GP] operatoriui prie gelezinkelio
riedmens pritvirtinti paslaugy apskaitai vykdyti reikalingg technologine jrangg.

4.2.3.6. Prie$ pasinaudojant Prieiga vizualiai jsitikinti ar Plovyklos technologiné jranga
tvarkinga, ar nesimato jos sugadinimo pozymiy.

4.2.3.7. Gelezinkeliy riedmenys | Prieigos teikimo vietas pristatomi vadovaujantis Eismo
organizavimo instrukcijos nuostatomis. Eismo organizavimo instrukcija Parei$kéjui pateikiama pagal
uzZklausg GP| operatoriui.

4.2.3.8. Pastebéjus 4.2.3.6 p. Plovyklos technologinés jrangos apgadinimo poZymius,
nedelsiant informuoti apie tai GP] operatoriy ir iki jo leidimo nesinaudoti Plovykla.

4.2.3.9. Saugiam ir kokybiSkam Prieigos suteikimui, per Plovyklos jrenginius judéti ne
didesniu nei 5 km/val. greiiu.

4.2 4 Pasikeitus Prieigos suteikimo poreikiui, ne véliau kaip prie$ 6 (3eSias) administracijos
darbo dienos valandas iki ParaiSkoje nurodyto Prieigos suteikimo laiko, el. pastu atSaukti Prieigos
uzsakyma.

4.2.5.GP| operatoriui pareikalavus, pateikti jam Sutarties 4.1.10 punkte nurodytg finansine
garantijg.

4.2 .6.Uztikrinti, kad GP] operatoriaus pateikti Atlikty darby aktai baty pasiraSomi Pareiskéjo

joalioto asmens.
4.2 7 Atlikty darby aktui priimti Pareikéjo jgalioto asmens kontaktiniai duomen“
Apie Pareiskéjo jgalioto-asmegmlsike%q PareiSkéjas informuoja
GP] operatoriy Sios Sutarties Xlll skyriuje nurodytu GP|] operatoriaus el. pastu ir atskiras Sutarties
pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios prieZasties néra atliekamas.

4.2 .8.Neturint pretenzijy, pasiradyti GP] operatoriaus pateiktg Atlikty darby akta ir uz suteikta
Prieigg atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka.

4.29. Prisiimti atsakomybe ir neteikti pretenzijy GP] operatoriui, jeigu dél Plovyklos
technologinio proceso pobldzio ploviklis patekty j geleZinkeliy riedmeny technologines angas ir tai
turéty neigiama poveikj gelezinkeliy riedmeny mazgams.

V. ATSISKAITYMY TVARKA

5.1. Uz tinkamai suteiktg Prieigg PareiSkéjas moka GP| operatoriui pagal skelbiamus
interneto svetainéje https://Itginfra.lt/infrastruktura/gpi/ikainiai/ Turto valdymo paslaugy valdomuose
paslaugy jrenginiuose teikiamy Prieigy jkainius.

5.2. Bendra Pareidkéjui suteikiamos Prieigos kaina (K) (be PVM) apskaifiucjama pagal
formule: K = T*Kp:

T - PareiSkéjo riedmeny, kuriems buvo suteiktos Prieigos, skaicius;
Kp - Prieigos jkainis (be PVM) (Eur).

5.3. Pareiskéjas, GP| operatoriui uz tinkamai suteiktas Paslaugas, apmoka jo pateiktg PVM
sagskaitg faktlirg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jos gavimo dienos.

5.4. PareiSkéjas uz suteiktg Prieigg atsiskaito eurais.

VL. ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu GP]| operatorius véluoja suteikti Prieiga, GP] operatorius uzZ kiekvieng pavéluota
suteikti Prieigg (pavéluotg patenkinti paraiska), PareiSkéjui sumoka vienkartine 30,00 Eur



(trisdeSimties eury 00 ct) bauda.

6.2. Jei PareiSkéjas laiku neatsiskaito uz GP] operatoriaus suteiktg Prieiga, ji moka GP]
operatoriui 0,1 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng. Delspinigiai skaiCiuojami iki visiSko apmokéjimo uz GP] operatoriaus suteiktas
Prieigas.

6.3. Sutarties 6.2. punkte nurodyta delspinigiy suma pagal atskirg sgskaitg — faktirg
Pareidkéjo turi bti sumokéta j GP] operatoriaus banko sgskaitg ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo jos pateikimo PareiSkéjui el. pastu dienos. GP] operatoriaus PareiSkéjui pateikta
delspinigiy sgskaita — faktura laikoma pareikalavimu sumokéti netesybas.

6.4. PareisSkéjas privalo atlyginti plovyklai irfar GP] operatoriaus kitam turtui padarytg Zalg,
kuri atsirado dél to, kad Pareiskéjas nesilaiké Sioje Sutartyje numatyty ar teisés aktuose nustatyty
reikalavimy, susijusiy su Prieigos suteikimu.

6.5. Apmokeéjimo data laikoma pinigy jplaukimo j GP] operatoriaus banko atsiskaitomajg
sgskaitg diena.

6.6. Pareiskéjo sumokétos GP| operatoriui jmokos skiriamos tokia tvarka:

6.6.1.pirmaja eile — GP] operatoriaus turétoms iSlaidoms, susijusioms su reikalavimu jvykdyti
prievole, padengti;

6.6.2.antrgja eile — delspinigiams mokéti;

6.6.3.treCigja eile — pagrindinei prievolei jvykdyti (sumokéti uz suteiktg Prieigg).

6.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

6.8. Pareiskéjas atsako uz jo darbuotojy ar kity jo vardu ar interesais veikianciy asmeny veiksmus ir
(ar) neveikima naudojantis Prieiga, supazindina juos su reikalingais dokumentais (instrukcijomis, taisyklémis
ir pan.) ir atlygina zala, padaryta Pareiskéjo darbuotojy ar kity jo vardu ar interesais veikianciy asmeny
veiksmais ir (ar) neveikimu.

6.9. Pareiskéjas privalo informuoti GP] operatoriy apie jo pacio arba kito asmens padarytg Zala
nedelsiant.

VIl. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

7.1. Sutardiai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Sutarties 4.1.6 punkte nurodytu atveju GP] operatorius j gautas pretenzijas atsako per
20 kalendoriniy dieny.

7.3. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu/ derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES
VEIKSMAI

8.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiSkai ar i§ dalies atleidzZiama nuo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai
ar i$ dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

8.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms*“. Nenugalimos jégos salygos turi bati nustatomos
kiekvienu konkreciu atveju individualiai, 0 nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties
vykdymui bei jrodyti visy Zzemiau nurodyty salygy viseta:

a) aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

b) dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

c) Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms



kelio;

d) Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

8.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
klia€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

a) objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty islaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

b) preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikinos.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 6 (3eSis) ménesius, bet kuri i$
Saliy turi teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias)
kalendorines dienas.

8.5. Esant aukSC€iau nurodyty salygy visetui, taCiau nenugalimos jégos aplinkybei
egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas,
atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai aukSc€iau nurodytai
sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali biti taikomas ir Salims automatigkai
pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visigkai ar i$
dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$ciau nurodytai sglygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

8.6. Salims zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai
jsipareigojimai negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty
savo prievoliy pazeidimy.

8.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir
pramonés rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jeégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikdme, nes vertintina tik
kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybeés
taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy
vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas
yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas.

8.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i§ kitos
Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas.

8.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

8.10. Valstybés veiksmai kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos
visiSko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

8.10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole
nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy
veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju
individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés
civilinés atsakomybés ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés
institucijy veiksmy (akty), kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

a) Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$
anksto (Sutarties sudarymo metu);

b) veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

c) Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gindyti teismo ar administracine tvarka.

8.10.2. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso



(COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdangiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskéjimo momento, pateikdama:

a) objektyvius ir i§samius jrodymus bei radytinius paaisSkinimus apie atsiradusius
privalomus ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies
sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

b) preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

8.10.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 6 (5esis)
ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita $alj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

8.10.4.Esant auk3Ciau nurodyty salygy visetui, tafiau privalomiems ir nenumatytiems
valstybés institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.
ISnykus bent vienai aukSCiau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties
Salims nebegali bati taikomos ir Salims automatiSkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti
jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiSkai ar i dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo,
iSnykus bent vienai auk$éiau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

8.10.5.Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i§ kitos
Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokeéti netesybas.

8.10.6.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siunéia pranesimo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig &i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX.ATVEJAI, KAI PRIEIGA NERA TEIKIAMA

9.1. GP]| operatorius gali atsisakyti teikti Prieiga, jeigu:

9.1.1.Pareiskéjas nesilaiko Sutarties Il skyriuje nustatytos Paraiskos teikimo tvarkos;

9.1.2.Pareiskéjo pateiktoje Paraiskoje duomenys neatitinka faktinés situacijos;

9.1.3.PareiSkéjas neatsiskaité uz ank3¢iau suteiktg Prieigg ir nepateiké GP| operatoriui
finansinés garantijos dél atsiskaitymo uz ParaiSkoje nurodytg Prieigg;

9.1.4 PareiSkéjas ar jo vardu ar interesais veikiantys asmenys nevykdo pagristy GP]
operatoriaus nurodymuy, batiny Prieigos teikimo teisétumui ir saugumui uztikrinti;

9.1.5.jvwyko GP] operatoriaus eksploatuojamy Prieigos jrenginiy, naudojamy Prieigos
teikimui, gedimas;

9.1.6.Pareiskéjas néra pasiraSes Prieigos prie privaziuojamuyju gelezinkelio keliy suteikimo sutarties.

9.2. Jeigu GP] operatorius atsisako teikti Prieigg PareiSkéjui Sioje dalyje nustatytais
pagrindais, Prieigos teikimas neatnaujinamas tol, kol nebus pasalintos tokio apribojimo priezastys.

9.3. GP] operatorius, prie$ atsisakydamas teikti Prieigg dél jrenginiy gedimo, jsipareigoja
nedelsdamas jspéti PareiSkéjg apie tai, kad Prieiga nebus teikiama, informuoti apie atsisakymo
suteikti Prieigg prieZastis.

9.4. Sutarties 9.1.5 punkte nurodytu atveju, pateikdamas Sutarties 9.3 punkte nurodytg
informacijg, GP| operatorius informuoja PareiSkéjg apie Prieigos teikimo atnaujinimo bldg ir laikg
Sutartyje nurodytu Pareiskéjo el. pasto adresu.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS
10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 2023/2024 mety tarnybinio
traukiniy tvarkaraséio galiojimo laikotarpiu, o finansiniai jsipareigojimai islieka tol, kol Salys visiskai
neatsiskaitys viena su kita.

XL SUTARTIES NUTRAUKIMAS
11.1. Sutartis gali bati nutraukiama tik Saliy susitarimu, i§skyrus Sios Sutarties 11.2, 11.3



punktuose nurodytus atvejus.

11.2. Parei$kéjas turi teise vienasalisSkai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sig Sutartj, jeigu:

11.2.1. GP] operatoriaus atzvilgiu yra pradéta teisminé ar neteisminé bankroto,
restruktdrizavimo, likvidavimo procedira;

11.2.2. GP] operatorius, pagal Sutartj nesuderines su PareiSkéju kito Prieigos suteikimo
termino ir vietos, nepaisydamas PareiSkéjo raginimo, nesuteikia Prieigos sutartoje vietoje sutartu
laiku;

11.2.3. teikiama Prieiga neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir GP|] operatorius neistaiso
Prieigos teikimo trukumy per Sutartyje nustatytg terming;

11.3. GP] operatorius turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismg nutraukti Sig Sutartj,
jeigu:

11.3.1. PareiSkéjo atzvilgiu yra pradéta teisminé ar neteisminé bankroto, restruktdrizavimo,
likvidavimo procediira;

11.3.2. Parei8kéjas ir jos finansiniy jsipareigojimy garantas po radytinio GP] operatoriaus
jspéjimo apie jsiskolinimg per GP] operatoriaus nurodytg terming nesumoka uz Prieigg Sutartyje
numatyta tvarka;

11.3.3. Pareidkéjo ar jo interesais veikianCiy asmeny gelezinkeliy riedmenys kelia grésme
gelezinkeliy transporto eismo ir darby saugai bei darbuotojy sveikatai, jeigu PareiSkéjas apie tai buvo
GP] operatoriaus rastu jspétas ir per jspéjime nurodytg terming pazeidimo nenutrauké arba jvykdé
pakartotinai ir (arba) nepasalino visy Sio pazeidimo pasekmiy;

11.3.4. Sutarties XlI skyriuje numatytais atvejais

11.4. Kai yra aplinkybés ir pagrindai, numatyti Sutarties 11.2 ir 11.3 punktuose, Si Sutartis
nutraukiama laikantis tokios tvarkos: Sutartj nutraukianti Salis prie$ 7 (septynias) kalendorines
dienas, rastu jspéjusi kitg Salj, vienasaliskai, ne teismo tvarka nutraukia Sutartj pries termina.
Jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas pradedamas skaiciuoti nuo jspéjimo gavimo dienos.
|spéjimas apie nutraukimg laikomas kitos Salies gautu jo gavimo ar perdavimo dieng, kai jis
jteikiamas registruotu pastu ar per pasiuntinj, arba po 3 (trijy) dieny nuo jspéjimo iSsiuntimo dienos,
siundiant jj Sutartyje nurodytais kitos Salies rekvizitais.

11.5. Jei Sutartis nutraukiama prie§ terming, PareiSkéjas jsipareigoja per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo pranesSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo atsiskaityti uz suteiktg Prieigg
pagal GP] operatoriaus pateiktg sgskaitg-faktirg.

11.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy,
atsiradusiy iki jos nutraukimo, jvykdymo.

XII. DEL TARPTAUTINIU RIBOJAN CIU PRIEMONIU IR SANKCIJU

12.1. Sudarydamas Sutartj, PareiSkéjas patvirtina, kad yra susipaZinges su
tinklalapyje www.ltg.lt paskelbta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupéje taikoma Sankcijy
jgyvendinimo ir kontrolés politika, Atsparumo korupcijai politika ir joje nurodytais principais.
Pareidkéjas patvirtina, kad atitinka Siuose dokumentuose nustatytus reikalavimus, keliamus AB
,Lietuvos gelezinkeliai jmoniy grupiy klientams ir jsipareigoja laikytis Siuose dokumentuose
nustatyty jpareigojimy, keliamy AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupiy klientams.

12.2. PareiSkéjas patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydamas Sutartj laikosi bei Sios
Sutarties vykdymui néra taikomi intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai (draudimai), prekybines,
ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan&ios priemonés, kurias nustato, taiko
ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV izdo
departamento UZsienio I&éSy kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés iZzdo
Finansiniy sankcijy jgyvendinimo tarnybg (OFSI), Siy subjekty institucijos ir/ar bet kokios kitos LR
jgyvendinamos tarptautinés sankcijos(toliau — Sankcijos), i$ Sios Sutarties vykdymo naudos negaus
j subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sgraSus jtraukti asmenys.

12.3. Sutarties galiojimo metu kilus jtarimui, kad PareiSkéjui tiesiogiai ar netiesiogiai
taikomos Sankcijos arba jeigu GP] operatoriui kyla pagrjsty jtarimy, kad GP] Paslaugy teikimas
PareiSkéjui pagal Sutartj gali sukelti teisés akty ar Sankcijy pazeidimy rizikg, GP| operatorius turi
teise gauti i§ Pareidkéjo vertinimui batinus dokumentus. PareiSkéjas per 2 d. d. jsipareigoja pateikti
visus GP] operatoriaus praSomus dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, ir i$ valstybés oficialiy
Saltiniy gautus dokumentus apie atitinkamy subjekty akcininkus, galutinius naudos gavéjus ir/arba
kitus dokumentus.



12.4. Jeigu PareisSkéjas po GP| operatoriaus iSvados dél atitinkamy subjekty pripazinimo
rizikingais dél jy neatitikties Sutarties 12.1. ir 12.2. punktuose nurodytiems teisés aktams, nesutinka
su tokiu GP] operatoriaus vertinimu/iSvada, jis jsipareigoja GP] operatoriui pateikti dokumentus i$
kompetentingy institucijy ir / arba oficialias iSvadas, paneigiancias GP)] operatoriaus iSvadas dél
sankcijy taikymo PareiSkéjo atzvilgiu. Kol GP| operatoriui nepateikti Siame Sutarties punkte nurodyti
dokumentaiir/arba kompetentingos institucijos iSvada, paneigiantys GP] operatoriaus vertinima dél
Pareidkéjo rizikingumo, Paslaugy teikimas pagal Sig Sutartj stabdomas ir PareiSkéjui neatlyginamos
jokios jo galimos i$laidos, susijusios su Paslaugy teikimo pagal Sig sutartj sustabdymu.

12.5. Jeigu per 1 (vieng) ménesj nuo Paslaugy teikimo pagal Sig Sutartj sustabdymo
aplinkybés dél kuriy nurodyty sankcijy taikymas PareiSkéjo atzvilgiu atsirado neidnyks, ir / arba
PareiSkéjas nepateikia dokumenty i nepriklausomy ir patikimy 3altiniy ir / arba oficialiy iSvady,
paneigianéiy GP] operatoriaus iSvadas dél sankcijy taikymo Pareiskéjo atzvilgiu, GP| operatorius
turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti vienasalidkai, informaves apie tai Pareiskéjg rastu. Gavus i$
PareiSkéjo nurodytus dokumentus, GP| operatorius atlieka papildomg vertinimg. Tuo atveju, jeigu
po papildomo vertinimo iSvada dél sankcijy taikymo PareiSkéjo atzvilgiu nepasikeiCia, GP)
operatorius turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti viena3aliskai, informaves apie tai Pareidkéja rastu.

12.6. Neatsizvelgiant j Sutarties galiojimo terming, PareiSkéjas privalo atlyginti bet kokius
GP] operatoriaus patirtus nuostolius bei iSlaidas, valstybés institucijy paskirtas baudas ar sankcijas
GP] operatoriui ar jo darbuotojams, kurios atsirado arba buvo paskirtos dél PareiSkéjo Sutartyje
numatyty jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo arba galiojanéiy teisés akty reikalavimy
nesilaikymo. Pareiskéjas taip pat jsipareigoja apsaugoti GP| operatoriy bei tre¢iuosius asmenis nuo
bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie§ GP| operatoriy bei tre¢iuosius asmenis dél bet kokiy
neigiamy pasekmiy, kurias GP] operatoriui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Sankcijy pazeidimas
ir’far GP] operatoriui ir/ar tretiesiems asmenims pritaikytos Sankcijos, bet kokios kitos prekybinés,
ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojanios priemonés ir atlyginti GP)
operatoriui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar Zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél GP] operatoriaus ir/ar tre€iyjy
asmeny dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo sandoriy bei klienty praradimo
ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su GP| operatoriaus ir/ar tre€iyjy asmeny ar jy darbuotojy
veiklos apribojimais). Nurodyti nuostoliai, iSlaidos, baudos turi bati Pareiskéjo atlyginti ir sumokéti
per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo mokéjimo reikalavimo (sgskaitos) gavimo dienos.

12.7. Sudarydamas Sutartj, PareiSkéjas patvirtina, kad atliko GP| operatoriaus Pareiskéjui
teikiamose paslaugose dalyvaujanéiy subjekty atitikties Sankcijoms i§samy patikrinimg (angl. due
diligence) ir patvirtina, kad GP] operatoriaus PareiSkéjui teikiamose paslaugose dalyvaujantys
subjektai atitinka LR jgyvendinamas tarptautines sankcijas, OFAC ir OFSI sankcijas.

12.8. Pareidkéjas patvirtina, kad susilaiko nuo bet kokio bendradarbiavimo su subjektais,
dél kuriy kilo jtarimas dél bandymo iSvengti LR jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis
nustatyty apribojimy ir jpareigojimy, ar atlikus iSsamy patikrinimg (angl. due diligence), néra
vienareikSmeés iSvados, kad atitinkama tkinés komercinés veiklos operacija néra siekiama nesilaikyti
ar iSvengti jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatyty apribojimy ir jpareigojimy.

12.9. GP] operatoriui nustacius, kad yra pagrjsty abejoniy jtarti, kad teikiant paslaugas
pagal Sutartj, galimai buvo siekiama vengti/apeiti LR jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis
nustatytus apribojimus ir jpareigojimus, GP] operatorius turi teise nedelsiant stabdyti paslaugy
teikimg PareiSkéjui arba nedelsiant nutraukti Sutartj ir pateikia susijusia medziagg teisésaugos
institucijoms.

3 XIIl. KITOS SALYGOS

13.1. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienoda juridine
galig, vienas egzempliorius GP| operatoriui, ir vienas Pareiskéjui.

13.2. Sutartis gali bati pakeista radytiniu Saliy susitarimu.

13.3. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.4. Neé viena Sios Sutarties Salis neturi teisés perduoti Sia Sutartimi apibrézty teisiy ir
pareigy tretiesiems asmenims be rastisko kitos Salies sutikimo.

13.5. Sios Sutarties salygos yra konfidenciali informacija (komerciné paslaptis) ir ji negali
bati atskleista tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy
numatytus atvejus. Uz informacijos pagal 3ig sutartj atskleidima kalta Salis, iSkilus su tuo susijusiems
nuostoliams, jsipareigoja visiSkai juos atlyginti.



13.6. Pasikeitus Sutartyje nurodytiems vienos is Saliy rekvizitams, Salis, kurios rekvizitai
pasikeité, privalo rastu informuoti kitg Salj apie padarytus pasikeitimus per 5 (penkias) kalendorines
dienas. Gautas praneSimas yra neatskiriama sutarties dalis, jis laikomas sutarties priedu.

13.7. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kitais asmens
duomeny tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais.

13.8. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekama juy
asmens duomeny tvarkyma laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti tai patvirtinancius jrodymus. Salis,
nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte nustatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai
Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, valstybés institucijy paskirtas baudas ir
/ (ar) kitas ekonomines poveikio priemones.

13.9. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig
Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie jg jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir tuos atvejus, kai PareiSkéjo nurodymu Sutarties
salygas, dokumentacijg ir informacijg reikalinga pateikti treCiosioms 3alims, kurioms PareiSkéjas
teikia paslaugas. Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima kaltoji Salis privalo atlyginti kitai Saliai
dél to atsiradusius nuostolius.

13.10. GP] operatorius, pakeites Prieigos salygas, jskaitant jkainius, informuoja apie tai
Pareidkéjg rastu ne véliau kaip prieS 60 kalendoriniy dieny iki naujy Prieigos salygy, jskaitant
jkainius, taikymo pradzios. Tuo atveju, jeigu Pareiskéjas iki naujy Prieigos